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Programacién didactica de Latin Il

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B1

I. El texto: comprension y traduccién: A. Unidades lingiisticas de la lengua latina.

2.LAT2.B1.SB1

IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4

Formas nominales del verbo.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B2

I. El texto: comprensién y tra

duccién: B. La traduccién: técnicas, procesos y herramientas.

2.LAT2.B2.SB1

El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.LAT2.B2.SB2

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3

lLectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.

2.LAT2.B2.SB4

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5

Estrategias de retroversion de textos breves.

2.LAT2.B2.SB6

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

2.LAT2.B2.SB7

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

2.LAT2.B2.SB8

|Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B3

II. Plurilingtiismo.

2.LAT2.B3.SB1

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del alumnado.

2.LAT2.B3.SB2

Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

2.LAT2.B3.SB3

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el |éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de
palabras de uso comuin en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

2.LAT2.B3.SB4

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la comunicacion.

2.LAT2.B3.SB5

2.LAT2.B3.SB6

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un més facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no
romances.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7

Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel transnacional.

2.LAT2.B3.SB8

Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y

laprendizaje (metalenguaje).

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B4

[ll. Educacidn literaria.

2.LAT2.B4.SB1

La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

2.LAT2.B4.SB2

Etapas y vias de transmisién de la literatura latina.

2.LAT2.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4
2.LAT2.B4.SB5
2.LAT2.B4.SB6
2.LAT2.B4.SB7
2.LAT2.B4.SB8
2.LAT2.B4.SB9

[Técnicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.

Recepcién de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

|Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

Introduccioén a la critica literaria.

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B5

IV. La antigua Roma.

2.LAT2.B5.SB1
2.LAT2.B5.SB2
2.LAT2.B5.SB3

2.LAT2.B5.SB4
2.LAT2.B5.SB5
2.LAT2.B5.SB6
2.LAT2.B5.SB7
2.LAT2.B5.SB8
2.LAT2.B5.SB9

Geografia del proceso de expansiéon de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo Maximo).

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, replblica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIl a.C. y V
d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su biografia en contexto y su
importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B6

. Legado y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB1
2.LAT2.B6.SB2
2.LAT2.B6.SB3
2.LAT2.B6.SB4
2.LAT2.B6.SB5
2.LAT2.B6.SB6
2.LAT2.B6.SB7
2.LAT2.B6.SB8
2.LAT2.B6.SB9
2.LAT2.B6.SB10
2.LAT2.B6.SB11

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
reservacion.

LLa mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

lLa romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.

El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

lLa importancia del discurso publico para la vida politica y social.

[Técnicas de debate y de exposicion oral.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiedad clasica.
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1 [Unidad de Programacion: UP 01 LITTERAE LATINAE 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento ldgico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 50 poL"SEQC\DA
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 10 POL"[EED;QDA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 10 POL’EED@\DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 PONIEE‘F&DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 10 poy’:"'gg‘@\m
isuperar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬁ‘CU(l:Opvalm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 30 PONEE‘F&DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 PONSE‘F:\ADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 pomgg‘;ﬁ\m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza| 10 PO’“\]"gg;QDA
cultural, linguistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalm
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histdrico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 40 PO’“\"EEQQDA

rtisticas posteriores.
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2 [Unidad de Programacion: UP 02 PLAUTUS 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comuin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento bésico en la
comunicacion.
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clésico.
2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmisién de la literatura latina.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 50 Pomgg‘;;\m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 10 Pomggg;m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomggg;m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 30 pomgg;ﬁ\m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
fgue hayan tenido lugar.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR2 iAnalizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pomgg‘@\m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 25 Pomgg‘;;\m
rendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 poL”SEQ?ADA
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura]
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica Y|
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 PomSE‘F?ADA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 20 poy’:"'gg;@\m
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacién vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién latina en el ambito personal, religiosoy| 40 PON&E‘F&DA

isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
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3 Unidad de Programacién: UP 03 PHAEDRUS 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clésico.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones bésicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
llla.C.y Vd.C,; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerdn, César, Augusto, Séneca, etc.).
2.LAT2.B5.S5B4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculo valor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 50 PONEE‘F&DA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 PO”:]"S?LC\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 10 PO’“\"EE;QDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion 9% | Calculo valor
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 30 poy’:"'sg‘@\m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 poy’:"'sg‘@\m
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 25 PO’“\"EE;QDA
que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 poy’:"'sg‘@\m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el &mbito personal, religiosoy| 40 PONEE‘F:\A\DA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
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4 [Unidad de Programacion: UP 04 CATULLUS 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, anal6gicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comuin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiiedad clasica.
2.LAT2.B6.SB4 La romanizacioén de Hispania y las huellas de su pervivencia.
2.LAT2.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos bésicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar|
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 50 Pomgg‘;;\m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 10 Pomggg;m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 30 Pomggg;m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 poL”SEQ?ADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR2 iAnalizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pomgg‘@\m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 Pomgg‘;;\m
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| g
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 poy’:"'gg‘@\m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las|
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
icolectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 20 PO’“\"‘[EED;Q\DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién latina en el &mbito personal, religiosoy| 40 PO’“\"‘[EED;Q\DA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 40 poL"SEQC\DA

rtisticas posteriores.
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5 [Unidad de Programacion: UP 05 OVIDIUS 223 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comuin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento bésico en la
comunicacion.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
R2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 50 Pomggg;m
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 10 pomgg‘@\m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 pomgg‘@\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva apariciéon o procedentes de léxica 30 PO"N"SE‘FC\DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 PO"N"SE‘FC\DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR2 nalizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparéndolos con obras| 25 poL”SEQ?ADA
fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| ¢
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR3 [Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy| 40 | | MEBW
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 40 PomSE‘F?ADA
rtisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histdrico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma adecuada, empaticay 30 poL”SEQ?ADA

respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
seguran su sostenibilidad.
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6 [Unidad de Programacion: UP 06 HORATIUS Ordinaria
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comUn y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento bésico en la
lcomunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéopvalcf
2.LAT2.CE1 |Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| g
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortografica y expresiva,| 50 PO’“\"‘[EED;Q\DA
identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 10 PONEE‘F&DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 10 PON&E‘F&DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 poy’:"'sg‘@\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 30 POL"[EED;QDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
ue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 [Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 POL"[EED;QDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéopvalcf
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y| g
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 PON&E‘F&DA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 25 poy’:"'gg‘@\m
laprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesdndose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturalesy| 40 poy’:"'gg‘@\m

rtisticas posteriores.
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[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento ldgico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
icomunicacion.
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clésico.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigtiedad romana.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
R2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 50 Pomggg;m
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 10 pomgg‘@\m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 pomgg‘@\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva apariciéon o procedentes de léxica 30 PO"N"SE‘FC\DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 PO"N"SE‘FC\DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 25 Pomggg;m
gue impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 |Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 PO’“\"'EE’;Q\DA
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 25 pomggg;m
laprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
lproducto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 40 poy’:"'gg‘@\m
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 30 PO"N"SE‘FC\DA

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad cléasica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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Extraordinaria

Saberes basicos:

2.LAT2.B1.SB1

IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4

Formas nominales del verbo.

2.LAT2.B2.SB1

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién.

2.LAT2.B2.SB2

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingistica.

2.LAT2.B2.SB4

Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5

Estrategias de retroversion de textos breves.

2.LAT2.B2.SB6

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB7

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB8

|Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

2.LAT2.B3.SB1

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingiiistico individual del
alumnado.

2.LAT2.B3.SB2

Reglas fonéticas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.

2.LAT2.B3.SB3

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las

lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

2.LAT2.B3.SB4

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento béasico en la
comunicacion.

2.LAT2.B3.SB5

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

2.LAT2.B3.SB6

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7

Herramientas anal6gicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

2.LAT2.B3.SB8

Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.LAT2.B4.SB1

La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

2.LAT2.B4.SB2

Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

2.LAT2.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4

[Técnicas para el comentario y andlisis lingliistico y literario de los textos literarios latinos.

2.LAT2.B4.SB5

Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

2.LAT2.B4.SB6

lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

2.LAT2.B4.SB7

Introduccioén a la critica literaria.

2.LAT2.B4.SB8

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.LAT2.B4.SB9

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.LAT2.B5.SB1

Geografia del proceso de expansién de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.

2.LAT2.B5.SB2

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

2.LAT2.B5.SB3

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
llla.C.y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su

iografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

2.LAT2.B5.SB4

Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

2.LAT2.B5.SB5

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

2.LAT2.B5.SB6

Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.LAT2.B5.SB7

La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.LAT2.B5.SB8

Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

2.LAT2.B5.SB9

El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.LAT2.B6.SB1

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliiedad romana.

2.LAT2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiiedad clasica.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Latin Il 13004729 - IES Hermégenes Rodriguez
e Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Herencia ()
8 2.LAT2.B6.SB2 La transmisién textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.LAT2.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
2.LAT2.B6.SB4 La romanizacién de Hispania y las huellas de su pervivencia.
2.LAT2.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.LAT2.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
2.LAT2.B6.SB9 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % | Calculo valor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 50
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 50 POMEE}‘?AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 10 pomgg‘gm
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 10 poﬁg‘}‘;m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingiistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomggg*ADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 10 pokﬂgg&m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 30 POngF‘QDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 Pomggg*ADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingliisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 pokﬂgg&m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 10 pok"[fEDF‘;;DA
cultural, lingliistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 5
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexion| 25 Pomggg*ADA
que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 Pomggg&m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 25 pomgga/:m
rendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 pok"[fgg;m
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura]
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célc”&‘/alcf
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 pomggaim
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las|
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 20 pok”ﬁé’&im
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy| 40 Pomgggi\m
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalof
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesdndose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 10
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 40 pok"[fEDF‘;;DA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empatica 30 Pomgggi\m
respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracién y por aquellas actitudes civicas que
@aseguran su sostenibilidad.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 30 Pomgggi\m

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clésica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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c) Procedimientos e instrumentos para la evaluacion de los aprendizajes del alumnado.

C.1. Procedimientos e instrumentos de evaluacion

1. Portfolio del alumno (PORF)

2. Intervencion en clase (oral o escrita). (AUL)

3. Prueba escrita (PE)

4. Presentacion y exposicion (EXP)

5. Banco de rdbricas: recogemos en la programacion varias rdbricas que utilizaremos para la evaluacion del aumnado

C.2. Criterios de calificacion

Lacalificacion eslatransformacion de todalainformacion que transmite la evaluacion en tan solo una expresion numérica (del 1 al 10) o cualitativa (Insuficiente, suficiente, bien, notable, sobresaliente). La
programacion de aula concreta el procedimiento y los criterios de calificacion parael calculo de la calificacion en cada asignatura en funcion de las ribricas asociadas a cada criterio de evaluacion en la programacion
de aula.

L os criterios de calificacion Unicamente miden los criterios de evaluacion y |as competencias especificas, las competencias clave y |os objetivos de etapa asociados en laLOMLOE. No miden contenidos ni saberes
basi cos, instrumentos de calificacion, ni tampoco conductas disruptivas del alumnado.

El procedimiento de calificacion sera continuo y la calificacion de cada trimestre incluiré todos los criterios de eval uacion trabajados en los trimestres anteriores (recalificados en funcién de |as recuperaciones que
haya habido). La calificacion final serdlade todos los criterios de eval uacion trabajados durante todo €l curso y no la media de cada trimestre.

L os criterios de calificacion serén publicos y accesibles para el alumnado y sus familias a través de la paginaweb del centro donde se publicaran |as programaciones didécticas y se informara de ellos explicitamente
len cada asignatura al comienzo de cada Unidad didéctica, oralmente y através de los recursos digitales de Latin (aulavirtual del Entorno de Aprendizaje o Microsoft Teams).

L as recuperaciones parciales o extraordinarias tendran como referentes inicamente los criterios de evaluacion no superados y su calificacion servird pararecacular la caificacion de la evaluacion continua o final.
C.3 Proceso derevision y reclamacion de calificaciones:

[Esta regulado por el articulo 31 de la Orden 187/2022 de 27 de septiembre, de la Consgjeriade Educacion, Culturay Deportes, por la que se regulala evaluacion en Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla|
LaMancha

De acuerdo a esta normativa, el procedimiento seiniciaraainstancia del alumnado o sus familias en el caso de que no estén de acuerdo con su calificacion final dejunio o septiembre. Recibidalareclamacion, el
profesorado del Departamento contrastara |as actuaciones seguidas en el proceso de evaluacién del alumno o alumna con lo establecido en esta Programacién Didacticay las concreciones de la programacion de aula
del profesor afectado, con especial referenciaa

2) Adecuacion de los criterios de evaluacion sobre los que se hallevado a cabo la evaluacion del proceso de aprendizaje del alumno o alumna con los recogidos en la correspondiente programacién didéctica.

b) Adecuacion de |os procedimientos e instrumentos de eval uacién aplicados con los establecidos en la programacién didéctica

c) Correcta aplicacion de los criterios de calificacion establecidos en la programacion didéctica para la superacion del dmbito o materia.

A lavistade los resultados, el Departamento elaboraré un informe que recoja la descripciéon de los hechos y actuaciones previas que hayan tenido lugar, el andlisis realizado conforme alos puntos anterioresy la

decision adoptada de modificacion o ratificacion de la calificacion final objeto de revision. La Jefatura del departamento trasladara el informe elaborado ala Jefatura de Estudios para que lo comunique a alumno o
representantes y al tutor/a.

C.4. Informe de evaluacion del Departamento

L a evaluacion no remite solamente al alumnado, también al propio Departamento, su profesorado y el procedimiento de ensefianza-aprendizaje en su conjunto. A tal fin, el Departamento realizard una evaluacion en
leste sentido después de cada evaluacion trimestral. Dicha evaluacion atenderd tanto a aspectos cuantitativos como cualitativosy |os analizaré ofrecimiento propuestas de mejora que serén evaluadas asu vez en la
leval uacion siguiente.

Las Ordenes de Evaluacion dela ESO y bachillerato (de 15/04/2016) en e articulo 9 de cada una, establecen |os siguientes indicadores a la hora de evaluar el propio proceso de ensefianza-aprendizaje:

2) Andlisisy reflexion de |os resultados escolares en cada una de las materias.

b) Adecuacion de los materialesy recursos didacticos.

c) Distribucion de espacios y tiempos.

d) Métodos didécticosy pedagogicos utilizados.

e) Adecuacion de los criterios de evaluacion.

If) Estrategias e instrumentos de eval uacién empleados.

D) Orientaciones metodol dgicas y medidas de inclusién educativa a adoptar.

Lametodologia es diversay varia segiin lamateriay los cursos alos que va dirigida. Tenemos alumnos desde |os 13 afios en cultura clésica hasta alumnos de 18 afios en latin |1. Hay mucha diferencia entre las
materias que tienen como objetivo fundamental el dominio basico delalengualatinay griegay las que tienen como fin el acercamiento alaculturaclésicaen 2°y 4° de laESO.

L a culturaclasicaesel primer contacto con el mundo clésico para los alumnos que la eligen, también para algunos de estos es e Ultimo. Hay que cuidar esta primera aproximacion porque en gran medida
el desarrollo de esta asignatura va a condicionar su miraday su vision del mundo clasico. Por eso es fundamental que no estemos obsesionados por ver |os tradicionales contenidos de todos |os aspectos de
los griegosy de losromanos, sino que sea capaz de despertar en ellosla curiosidad por seguir conociendo y leyendo a los clasicos después de su paso por la asignatura.

[Como decia sabiamente Michael Montaigne, ¢el discipulo no es una botella que hay que llenar, sino un fuego que hay que prender,

Debemos multiplicar el valor de 1o que ensefiamos en el aulay lo que los alumnos aprenden. Lo que se estudiaen el aulatiene que salir fuera, al menos de las cuatro paredes, debemos conseguir que los alumnos
hablen de lo que estudian, debe resultar interesante. La calle también tiene que entrar en el aula, para ver los contenidos y lo que trabajamos ala luz de larealidad. Estos dos criterios son bésicos para nuestra materiay
lexplican el sentido de muchas de | as actividades propuestas.

Principios que vamos a considerar alo largo delas 70 sesiones del curso:

Ui Introduccién con una frase, unaimagen, un texto que sirve para centrar al alumno en el mundo clésico y romper con laactividad anterior.

I Repaso de lo visto en la anterior sesidn y anuncio de la que estamos.

(i El alumno debe leer previamente lo que vamos atrabajar en lasesion y repasar lo visto.

i En clase tiene que tomar notas, no apuntes en el sentido tradicional, es decir echando un vistazo ala hoja del alumno, cualquiera puede saber qué es lo que hemos estado trabajando en la Gltima sesién.

L a clase se organiza en grupos de tres y para la proxima sesion deben presentar un pequefio trabajo de investigacion en el que se aportardn imagenes y textos que acrediten la pervivencia del mundo clésico. En esa
sesion |os alumnos montardn el material en unatira de papel continuo que serd expuestaen laentradaal aula. Tiene un objetivo publicitario paralos demés alumnos del centro y un efecto extraordinario sobre los
propios alumnos, porque a partir de ese momento se sienten identificados con lamateria. Esta presentacion es aderezada con algunas palabras y frases en griego que impresiona alos propiosy marca unadistincién de
la que se sienten orgull 0sos respecto alos demés.

Es importante que el alumno se lance a escribir desde €l principio de curso. Un apartado de su cuaderno estaré formado por a menos 12 escritos, de creacion personal, que ira recopilando durante todo el curso. En la




clase siguiente serén leidas en clase, en esta primera ocasion sin que se conozca el autor de |o escrito, pero en las siguientes sesiones se ird trabajando para que el alumno pierda el miedo a hablar en publico y exponer
|as cosas que piensay siente. Considero que una de |as carencias més importantes que tiene el alumno es la de exponer en publico susideas, el perder el miedo. Entiendo que la disposicién del aulaen formade U, que|
todos |os alumnos se vean las caras cuando hablan, favorece su disposicion para hablar. En las primeras sesiones empezaremos corrigiendo, porque suelen arrastrar muchas carencias, precisamente por su faltade
hébito para hablar en publico, sin miedo aequivocarse 0 a que los demés serian de él.

L os principios metodol 6gicos comunes a todo e alumnado de clésicas son los siguientes:

El proceso de ensefianza-aprendizaje-eval uacién como proceso activo, constructivo y participativo por parte del alumnado, y no meramente pasivo y receptivo a partir de las explicaciones del profesorado.
ariedad de metodologias: explicacion magistral, por resolucion de problemas, por retos, etc.

Anclaje en los conocimientosy experiencias previas del alumnado, motivacion suficiente, actividades basadas en escenarios hipotéticos o realistas con tar eas concr etas.
Aprendizaje constructivo, en laautonomiay también el trabajo en equipo: aprendizaje por proyectos, con actividades de trabajo cooper ativo y colabor ativo.
Diversidad del alumnado y méaxima per sonalizacion del proceso de ensefianza-aprendizaje.
M ateriales diver sos con adaptaciones: tanto para el alumnado con mayores dificultades de aprendizaje, como de profundizacion y refuerzo para el que tenga mayor motivacion o facilidad.
Prioridad del trabajo en el aula sobre €l trabajo en casa (deberes).
Colaboracion con otros Departamentos e inter disciplinariedad.
Lapluralidad y variedad metodoldgicay evaluativa: autoevaluacion, coevaluacion y heter oevaluacion.
Esta propuesta metodol égica se gjusta a los principios DUA:
Principio | : Proporcionar mdltiples medios de REPRESENTACION (el qué del aprendizaje). El alumnado percibe y comprende lainformacion que se le presenta de manera diferente e individual.
El aprendizaje y latransferenciadel aprendizaje se realiza cuando multiples representaciones son usadas, ya que eso permite hacer conexiones interiores, asi como entre conceptos.
Ofrecer opciones de representacion es esencial:
(Opciones de percepcion (alternativas visuales y auditivas)
Opciones para la decodificacion de lenguajes y simbolos (vocabularios, traductores, ilustraciones).
(Opciones parala comprension (conocimientos previos, listas de verificacion, organizadores gréficos).
Principio | 1: Proveer mltiples medios de Accién y Expresion (el como del aprendizaje)
L os aprendices difieren en las formas en que pueden navegar por un entorno de aprendizaje y expresar lo que saben.

JAlgunos pueden ser capaces de expresarse bien con el texto escrito, pero no con €l hablay viceversa. También hay que reconocer que la accion y laexpresion requieren de una gran cantidad de estrategia, précticay
organizacion, y este es otro aspecto en el que los aprendices pueden diferenciarse.

El alumnado difiere en el modo en que pueden navegar en medio de aprendizaje y expresar lo que saben. Por eso, es necesario ofrecer variadas opciones para la accién (mediante materiales con los que todo el
lalumnado pueda interactuar), facilitar opciones expresivasy de fluidez (mediante facilitadores para la utilizacién de programas y diferentes recursos materiales) y procurar opciones para las funciones gjecutivas (con
|la estimulacion del esfuerzo, de la motivacion hacia una meta).

(Opciones parala accidn fisica (tiempos de respuesta, tipos de materiales, herramientas y tecnologia de ayuda)

(Opciones de planeacién y desarrollo (establecimiento de objetivos, guias'y estrategias de desarrollo, seguimiento de procesos)

Principio I11. Proporcionar mdiltiples formas de MOTIVACION (el porqué del aprendizaje)

L a motivacion representa un papel decisivo en el aprendizaje; |os estudiantes difieren en las formas en que se les puede activar |a motivacion para aprender, y estas formas estan dadas por diversas causas que pueden
ser: neurol6gicas, culturales, personales, subjetivas o los conocimientos y experiencias previas. Por tanto, habra que ofrrecer opciones amplias que reflegjen los intereses del alumnado, estrategias para afrontar tareas
nuevas, opciones de autoevaluacion y reflexion sobre sus expectativas.

Opciones parareclutar el interés (objetivos personales, pertinenciay utilidad, reduccion de distractores)

(Opciones para mantener el esfuerzo y la persistencia (visualizacion de metas, niveles de desafio, delimitacion de roles)

(Opciones parala autorregul acién (listas de control, recordatorios, monitoreo)

D.1. Tiempos, agrupamientosy espacios.

Tiempos: Lamateriatiene dos sesiones semanales, que se dividen en tres trimestres seglin el calendario de eval uaciones aprobado por el claustro. Esta distribucion temporal es el referente parala comunicacion
oficial de notas alas familias. Resultaindiferente porque es evaluacion continuayy las pruebas que tendrén los alumnos no tienen que coincidir necesariamente con los momentos de evaluacién de |os equipos
docentes.

Agrupamientos: las mesas estén organizadas en formade U con ¢un escenario¢, que permite la puesta en escena de muchos de los textos con |os que trabajamos en el aula. Las opciones de agrupamiento son variadas
alo largo de todo el curso e incluso en lamisma sesion: individual, por parejas, por grupos homogéneos y heterogéneos.

-Espacios: El espacio que utilizamos habitualmente es el de aula-grupo, aunque también realizamos actividades en |a zona de exposiciones y en el patio.

D.2. Atencion ala diversidad einclusion educativa:

L a Programacion del Departamento parte del principio de igualdad bésica de todo el alumnado, asi como de su heter ogeneidad y diver sidad en cuanto aintereses'y capacidades. Lo anterior se concretaen la
necesidad de garantizar el logro de un conjunto de competencias clave y objetivos que todo el alumnado debe conseguir en base a esaigualdad bésica, asi como de medidas que procuran individualizar y concretar el
proceso de ensefianza-aprendizaje en funcion de cadaalumnay cadaalumno. A tal efecto, se tienen en consideracion todas |as indicaciones del Decr eto 85/2018, de 20 de noviembre, por el que seregulalainclusion
leducativa del alumnado en la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha, estas medidas quedan concretadas en el apartado 5 del Proyecto Educativo de Centro (PEC). A esta normativa se afiade |a Resolucion
de 23/07/2020, de la Consejeria de Educacion, Culturay Deportes, por |la que se dictan instrucciones sobre medidas educativas para el curso 2020-2021 en la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha, para
adaptar 1a atencion aladiversidad y lainclusion educativa en cada uno de los tres model os de formacién (presencial, semipresencial y no presencial).

Del mismo modo, debemos trabajar de forma coordinada con el Departamento de Orientacién, que es el que mésy mejor informacion tiene del alumnado sensible y de coémo abordar sus dificultades, de modo que
[podamos dar una respuesta eficaz y adecuada a mismo.

Laatencion aladiversidad y lainclusién educativa constituyen el conjunto de estrategias y medidas de caréacter inclusivo que tratan de favorecer el aprendizaje de todo el alumnado y contribuyen a su participacion y
aloracion en ladinamicadel grupo-clase. Estas son las medidas que se aplican en funcion del perfil del alumnado y las necesidades permanentes o puntuales:

a) Las estrategias para favorecer el aprendizgje através de lainteraccion, en |as que se incluyen métodos de aprendizaje cooperativo, €l trabajo por tareas o proyectos, |os grupos interactivos o la tutoria entre iguales.

b) Las estrategias organizativas de aula para favorecer el aprendizaje, como son la coensefianza, la organizacion de contenidos por centros de interés, los bancos de actividades graduadas, uso de agendas o apoyos
isuales.

c) Losgrupos o programas de profundizacion y/o enriquecimiento que trabajen la creatividad y las destrezas de pensamiento para alumnado que lo precise.

d) El refuerzo de contenidos curriculares dentro del aula ordinaria, dirigido afavorecer la participacion del alumnado en el grupo-clase.

e)Latutoriaindividualizada, dirigida afavorecer lamadurez personal y social del alumnado asi como favorecer su adaptacion y participacion en el proceso educativo.
If) Las actuaciones de seguimiento individualizado y ajustes metodol 6gicos |levados a cabo con el alumnado derivadas de sus caracteristicas individuales.

g) Las adaptaciones y modificaciones |levadas a cabo en el aula paragarantizar el acceso a curriculo y la participacion, eliminando tanto |as barreras de movilidad como de comunicacion, comprension y cuantas
otras pudieran detectarse.




D.2.1. Adaptaciones curriculares no significativas

Si, pese a todas |as medidas de atencién aladiversidad, hay alumnos que no alcanzan el nivel medio del grupo con el trabajo continuo en clase, el Departamento |es proporcionard material de repaso paratrabajar en
casay |levard un seguimiento sistemético de sus progresos y dificultades, atendiendo sus dudas y orientandoles en laforma de aprendizaje.

Para facilitar lalabor del profesorado en la elaboracion de materiales parala atencion ala diversidad, la metodol ogia empleada dispone de actividades de repaso y extension dependiendo de la situacion del alumnado.
El profesor cuenta ademés con amplio material extra pararepasar, reforzar o consolidar cada una de las destrezas trabajadas alo largo de cada unidad. Este material se presentatambién en soporte digital (archivos en
formato digital), permitiendo a profesor adaptar cada una de |as actividades o exdmenes alas necesidades del alumnado, dependiendo del nivel y capacidad de cada uno de ellos.

D.2.2. Atencién al alumnado con necesidades educativas (ACNEE, ACNEAE o problemética socioemocional):

En el caso de alumnos con necesidades educativas especificas (ACNEE), alumnos migrantes con desconocimiento de lalengua espafiola (ACNEAE) y alumnos que, por diversos motivos, presenten un desfase
curricular grave respecto alamediadel grupo (por pertenecer a una familia desestructurada, por diferencias culturales, por problemética emocional o conductual o por otras causas), elaboraré |as adaptaciones
curriculares pertinentes en su PRE en colaboracion con el Departamento de Orientacidn y atendiendo a unos objetivos minimos que se adaptarén a las condiciones particul ares de cada alumno o umnay que se hardn
constar en la ficha propuesta por el Departamento de Orientacién, que recoge |os objetivos propuestos, 1os criterios de evaluacion y |as observaciones correspondientes a cada trimestre.

D.2.3. Adaptaciones para el alumnado con dificultades motoras o sensoriales

Si el alumnado presenta algun tipo de dificultad motora o sensorial (déficit auditivo, visual o motriz sin ninguna probleméticaintelectual o emociona acusada), el profesorado garantizaré su atencién adecuada

mediante |as correspondientes adaptaciones fisicas del medio, ya sea asegurandose de que se sienta en las filas delanteras del aula o mediante la preparacion de material complementario seguin sea el caso atratar
(medios técnicos, ayudas especiales y sistemas alternativos de comunicacion) siguiendo en todo momento las indicaciones del Departamento de Orientacion.

D.2.4. Adaptaciones para aquel alumnado afectado por |a brecha digital

El alumnado afectado por la brecha digital tiene a su disposicién tablets y/o portétiles facilitados por el instituto para que puedan seguir el curso con los mismos recursos técnicos que sus comparieros, por 1o que no
Inecesitamos contar con el mismo material en papel.




